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NARIADENIE RADY (ES) & 869/2004
z 26. aprila 2004,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1936/2001 o stanoveni kontrolnych opatreni uplatnitelnych
na rybolov pre ur¢ité druhy vysoko migrujdcich ryb

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva
a najmd jej ¢lanok 37,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eur6pskeho parlamentu (1),

kedZe:

(1)

(3)

Medzindrodnd Komisia na ochranu atlantickych tuniakov
(dalej len ICCAT) prijala viaceré odporicania a Komisia pre
tuniaky v Indickom ocedne (dalej len IOTC) prijala viaceré
rezolucie, ktoré zakladajii povinnost vykonavat kontrolu
a sledovanie a ktoré boli transponované do nariadenia (ES)
¢.1936/2001 ();

ICCAT na svojom 17. zasadnuti v roku 2001 a na svojom
13. mimoriadnom zasadnut{ v roku 2002 a IOTC na svo-
jom 6 a 7 pravidelnom zasadnuti v roku 2001 a 2002
odporucil nové kontrolné opatrenia pre urcité zdsoby
vysoko migracnych druhov. Tieto odporicania a rezoliicie
st pre spolocenstvo zdvazné a musia sa preto uplatiiovat;

nariadenie (ES) ¢. 1936/2001 je preto potrebné prislusne
zmenit a doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 1936/2001 sa tymto meni a doplita takto:

1.

O]
)

V ¢lanku 3 sa pridavaju tieto body:

,g) vyraz ,vykrm‘ znamend chov jedincov v klietkach
na tclely zvysenia ich hmotnosti alebo obsahu tuku so
zretelom na ich predaj;

h) vyraz ,zatvaranie do klietok’ znamend umiestiiovanie
divych jedincov akejkolvek velkosti do uzatvorenych
konstrukecif (klietok) na tcely vykrmu;

i) vyraz farma na vykrm‘ znamend podnik, ktory v kliet-

kach chova divych jedincov na vykrm;

j) vyraz prepravnd lod* znamend lod, ktord prijima divych
jedincov a prepravuje Zivych jedincov na farmy
na vykrm.”

Stanovisko dodané 13. janudra 2004 (zatial uverejnené v tradnom
vestniku).
U.v.ESL 263, 3.10.2001, s. 1.

Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 4a

Aktivity lodi, ktoré sa zicastiiuji na operdciich,
tykajiicich sa vykrmu tuniaka modroplutvého

1. Kazdy kapitdn lode spolocenstva, ktord prevdza tuniaka
modroplutvého na vykrm na prepravnii lod, zapise do svojho
lodného dennika tieto ddaje:

— mnozstvo prevezeného tuniaka modroplutvého a pocet
b,

— zbna tlovkuy,
— ddtum a poloha prevozu tuniaka modroplutvého,

— ndzov prepravnej lode, jej vlajka, registra¢né (Cislo
a medzindrodny rddiovy volaci znak,

— ndzov farmy (ndzvy fariem) ur¢enia na vykrm pre mnoz-
stvo prevazaného tuniaka modroplutvého.

2. Kazdy kapitdn prepravnej lode, na ktorti bol tuniak
modroplutvy prevezeny, zapise tieto tdaje:

a) mnozstvo prevezeného tuniaka modroplutvého na jed-
nej rybdrskej lodi a pocet ryb;

b) ndzov lode, ktord ulovila mnozstva uvedené v bode a),
spolu s jej vlajkou, registratnym ¢islom a medzindrod-
nym radiovym volacim znakom;

¢) détum a polohu prevozu tuniaka modroplutvého;

d) ndzov farmy (ndzvy fariem) urcenia tuniaka modroplu-
tvého.

3. Kapitan je oslobodeny od povinnosti, uvedenej v odseku
2, ak sa zdpis nahradi kopiou deklaracie o prekladke, uvede-
nej v ¢lanku 11 nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, alebo képiou
dokumentu T2M, uvedeného v ¢ldnku 13 nariadenia (EHS)
¢. 2847[93, s udanim informdcii, uvedenych v odseku 2
pism. ¢) tohto ¢lanku.

4. Clenské $taty zabezpecia, aby vietky tuniaky modroplu-
tvé, ulozené do klietok lodami, ktoré sa plavia pod ich vlaj-
kou, boli zaregistrované ich prislusnym orgdnom. Komisii
ozndmiia, v stlade s ¢linkom 5, mnozZstvd tuniaka modro-
plutvého, ulovené a ulozené do klietok lodami, ktoré sa pla-
via pod ich vlajkou (tloha I, ktort definovala ICCAT).
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Pokial ide o vyvozy a dovozy tuniaka modroplutvého, urce-
ného na vykrm, ¢lenské $taty zasld Komisii ¢isla a ddtumy
Statistickych dokumentov, uvedenych v nariaden{ Rady (ES)
¢. 1984/2003 z 8. aprila 2003, ktorym sa zavddza systém
Statistického monitorovania obchodu s tuniakom modroplu-
tvym, meciarom a tuniakom zavalitym v ramci spolocen-
stva (), nimi validované a uvedu tretiu deklarovani krajinu
urcenia.

5. Clenské $taty elektronicky zasld Komisii zoznam lodi, pla-
viacich sa pod ich vlajkou a registrovanych v spolocenstve,
ktoré lovia tuniaka modroplutvého na vykrm. Ozndmenie sa
vykondva kazdoro¢ne do 30. aprila, pricom sa poskytuji
tieto informdcie:

a) medzindrodné ¢&islo lode, definované v prilohe 1 k naria-
deniu Komisie (ES) . 2090/98 ™)

b) meno a adresa jej vlastnika, prevadzkovatela alebo ndj-
omcu.

6. Clenské staty zasla elektronicky Komisii zoznam vsetkych
lodi, nimi autorizovanych na zabezpecenie alebo vykondva-
nie prepravy tuniaka modroplutvého na vykrm. Oznamenie
sa vykonava kazdoroc¢ne do 30. aprila, pricom sa poskytujt
tieto informdcie:

a) ndzov lode, jej vlajka a jej registra¢né &islo;
b) vietky predchddzajiice vlajky;

) typ (rybi tanker, vle¢nd atd) dfzka a GT (brutto registro-
vana tonaz);

d) medzindrodny rddiovy volaci znak;

e) meno a adresa jej vlastnika, prevddzkovatela alebo ndj-
omcu.

Cldnok 4b

Aktivity fariem na vykrm tuniaka modroplutvého

1. Clenské stity konaju tak, aby zabezpecili, ze farmy
na vykrm tuniaka modroplutvého, ktoré patria pod ich juri-
sdikciu, predlozia vyhldsenie o umiestneni do klietok, uve-
dené v prilohe 1a, ich prislusnému orgdnu do 72 hodin po
ukonéeni kazdej operacie umiestnenia do klietky, vykonanej
na rybdrskej alebo na prepravnej lodi. Za predkladanie
takychto vyhldseni, obsahujucich vSetky informacie, pozado-
vané podla tohto ¢lanku, st zodpovedné vykrmovacie farmy,
schvélené ¢lenskymi $tdtmi.

2. Clenské 3taty konaj tak, aby zabezpecili, Ze vykrmovacie
farmy, uvedené v odseku 1, im predlozia kazdoro¢ne do
1. jula vyhldsenie o obchodovani, tykajiice sa vykfmenych
tuniakov modroplutvych.

3. Vo vyhldseni o obchodovani, tykajicom sa vykfmenych
tuniakov modroplutvych, uvedenom v odseku 2, sa uvadzaja
tieto informdcie:

— ndzov farmy,
— adresa,
— vlastnik,

— mnozstvo tuniakov modroplutvych (v tondch), predané
za predchddzajuci rok,

— miesto urcenia tuniakov (meno kupujiiceho, krajina,
datum predaja),

— v pripade vyvozov a dovozov, ¢isla a ddtumy validdcie
Statistickych dokumentov uvedenych v nariadeni (ES)
¢ 1984/2003,

— doba trvania vykrmu preddvanych tuniakov (v mesia-
coch), ak je to mozné,

— priemerna velkost preddvanych tuniakov.

4. Na zéklade vyhldsenia, predlozeného podla odsekov 1 a 3,
¢lenské staty elektronicky ozndmia Komisii kazdoro¢ne do
1. augusta tieto tdaje:

— mnozstvd tuniakov modroplutvych, umiestnenych do
klietok pocas predchadzajiceho roka,

— mnozstvd tuniakov modroplutvych, predanych pocas
predchddzajiceho roka.

Cldnok 4c

Register fariem na vykrm tuniaka modroplutvého

1. Do 30 aprila 2004 kazdy ¢lensky stat elektronicky zasle
Komisii zoznam vykrmovacich fariem, ktoré patria pod jeho
jurisdikciu a ktorym povolil vykondvat operdcie suvisiace
s vykrmom tuniakov modroplutvych, ulovenych v oblasti,
na ktort sa vztahuje dohovor.

2. Zoznam, uvedeny v odseku 1, obsahuje tieto informdcie:
— ndzov farmy, jej ndrodné registracné &islo,
— sidlo farmy,

— kapacita farmy (v tondch).

3. Komisia zasle tieto informdcie na Vykonny sekretaridt
ICCAT do 31. augusta 2004, aby dotknuté vykrmné farmy
boli zapisané do ICCAT registra fariem, ktoré maji povole-
nie vykondvat vykrmné operdcie u tuniakov modroplutvych,
ulovenych v oblasti, na ktorti sa vztahuje Dohovor ICCAT.

4. Kazdd zmena, ktort treba vykonat v zozname, uvedenom
v odseku 1, sa ozndmi Komisii s tym, Ze Komisia ju odosle
na Vykonny sekretaridt ICCAT, pri uplatneni rovnakych usta-
noveni, aspoti 10 pracovnych dni pred tym, ako farmy za¢na
s vykrmovacimi ¢innostami u tuniakov modroplutvych
v oblasti, na ktorti sa vztahuje Dohovor ICCAT.

5. Vykrmné farmy patriace pod jurisdikciu ¢lenského statu,
ktoré nie st zapisané v zozname, uvedenom v odseku 1,
nemozu vykondvat vykrmné ¢innosti u tuniakov modroplu-
tvych, ulovenych v oblasti, na ktorti sa vztahuje Dohovor
ICCAT.

() U.v.EUL 295,13.11.2003, s. 1.

(") U.v.ES L 266, 1.10.1998, s. 27. Nariadenie bolo napo-
sledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 26/2004
(U.v.EUL 5, 9.1.2004, s. 25).«
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3.

Clanok 5 sa menf a dopliia takto:
a) odsek 1 sa nahrddza tymto znenim:

,1. Clenské staty zasla elektronicky Komisii Gdaje o ro¢-
nych nomindlnych tlovkoch (iloha, definovand ICCAT)
pre druhy, ktord st uvedené v prilohe II, a Komisia tieto
informaécie posttpi Vykonnému sekretaridtu ICCAT. Naj-
neskor do 30. jina nasledujiceho roka clenské Stty
zasla Komisii, na vedecké acely, kone¢né odhady za cely
rok alebo, ak to nie je mozné, predbezné odhady.”

b) v odseku 2 sa ivodna veta nahrddza touto vetou:

,2. Kazdoro¢ne najneskor do 31. jila ¢lenské staty zasla
tieto Gdaje (loha II, definovand ICCAT) v elektronickej
forme Vykonnému sekretaridtu ICCAT, s elektronickym
pristupom pre Komisiu.”

Do ¢lanku 6 sa vkladd tento odsek:

,1a) Clenské stity zaslt Vykonnému sekretaridtu ICCAT
v elektronickej forme, s elektronickym pristupom pre Komi-
siu, na vedecké ucely, ddaje o tlovkoch a vykonoch, defino-
vané zo strany ICCAT, a to najmd odhady o odpadoch mft-
vych  Zralokov sledovych, Zralokov kritkoplutvych
a zralokov modrych.

Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 6a

Informicie o dlovkoch marlinov bielych a modrych

1. Kapitani lodi spolocenstva zaznamenaji kazdy deni do
svojich lodnych dennikov informdcie o pusteni marlinov bie-
lych a marlinov modrych, Zivych alebo mitvych, podla sek-
torov nepresahujticich 5° zemepisnej dizky krat 5° zemepis-
nej sirky, a vo svojich vyhldseniach o vyloZeni na breh uvedi
pocty alebo hmotnost marlinov bielych a marlinov modrych,
vylozenych na breh.

2. Kazdoro¢ne do 30. juna ¢lenské staty zasla v elektronic-
kej forme Komisii, na vedecké ti¢ely, kone¢né odhady za cely
predchddzajici rok alebo, ak tieto odhady nemoézu byt
zaslané, predbezné odhady o tidajoch o tlovkoch, vritane
pustent, a o vyloZeniach na pevninu marlinov bielych a mar-
linov modrych.”

Vkladaji sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 8a

Register lodi, autorizovanych lovit v oblasti, na ktorii sa
vztahuje dohovor

1. Do 1. jina 2003 kazdy clensky stat elektronicky zasle
Komisii zoznam lodi, ktorych celkova dfzka presahu]e 24
metrov a ktoré sa plavia pod jeho vlajkou a st registrované

na jeho tzemi a ktorym povolil lovit tuniaky a tuniakovité
ryby v oblasti, na ktord sa vztahuje Dohovor ICCAT, vyda-
nim osobitnej rybérskej licencie.

2. Zoznam uvedeny v odseku 1 obsahuje tieto informdcie:

a) interné ¢islo lode definované v prilohe 1 k nariadeniu
Komisie (ES) ¢. 2090/98;

b) vSetky predchddzajiice vlajky;
) vSetky informdcie o vynati z inych registrov;

d) meno a adresa vlastnika (vlastnikov) a prevddzkovatela
(prevadzkovatelov);

e) pouzitd vyzbroj;
f) doba povolend na rybolov aalebo prekladku.

3. Komisia zasle tieto informécie Vykonnému sekretaridtu
ICCAT do 1. jdla 2003, aby tieto lode mohli byt zapisané do
ICCAT registra lodi, ktorych celkova dlzka presahuje 24 met-
rov s povolenim lovit v oblasti, na ktort sa vztahuje Doho-
vor ICCAT (dalej len register ICCAT).

4. Kazdéd zmena, ktord treba vykonat v zozname, uvedenom
v odseku 1, sa ozndmi Komisii s tym, Ze Komisia ju odosle
na Vykonny sekretariat ICCAT, pri uplatilovani rovnakych
ustanoveni, aspofi 10 pracovnych dni pred tym, ako lod
zatne s rybarskymi ¢innostami v oblasti, na ktord sa vztahuje
Dohovor.

5. Rybérske lode spolocenstva, ktorych celkové dizka presa-
huje 24 metrov, ktoré nie st zapisané v zozname, uvedenom
v odseku 1, nemoézu lovit, ponechdvat na palube, prekladat
alebo vykladat na pevninu tuniaky alebo tuniakovité ryby
v ramci oblasti, na ktort sa vztahuje Dohovor ICCAT.

6. Clenské $tity vykonajt potrebné opatrenia, aby zabezpe-
cili, ze:

a) iba lode plaviace sa pod ich vlajkou, ktoré st zahrnuté
v zozname uvedenom v odseku 1 a uchovavaji na palube
osobitnd rybarsku licenciu, vydant clenskymi $tdtmi,
maju povolené v zmysle podmienok licencie vykondvat
rybérske ¢innosti uvedené v ¢lanku 1 v oblasti, na ktort
sa vztahuje Dohovor ICCAT;

b) ziadna osobitnd rybarska licencia sa nevydd lodiam, ktoré
vykondvali nezdkonny, neregulovany a nenahldseny
rybolov v oblasti, na ktorti sa vztahuje Dohovor ICCAT
(rybolov TUU), tak ako je uvedené v ¢lanku 19b, pokial
novi vlastnici nepredlozia adekvatny listinny dokaz
o tom, Ze predchddzajici vlastnici a prevadzkovatelia uz
viacej nemaju Zziadny zdkonny, beneficidlny a ani
finan¢ny zdujem na nich a ani uz nemajt ziadnu kon-
trolu nad nimi, alebo o tom, Ze ich lode sa ani nezicast-
fuja a ani nie st spojené s IUU rybolovom;
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¢) akje to mozné, ich vnutrostatne pravne predpisy zakdzu
vlastnikom a prevadzkovatelom lodi plaviacich sa pod
ich vlajkou, ktoré s zahrnuté do zoznamu, uvedeného

v odseku 1, zdcastiiovat sa na Cinnostiach alebo byt

v spojeni s ¢innostami sdvisiacimi s lovom tuniakov
v oblasti, na ktor sa vztahuje Dohovor ICCAT, vykona-
vanymi lodami nenachddzajicimi sa v registri I[CCAT;

d) ak je to mozné, ich vnitrostitne pravne predpisy vyza-
duju, aby vlastnici lodi plaviacich sa pod ich vlajkou,
ktoré st zahrnuté do zoznamu, uvedeného v odseku 1,
boli $tdtnymi prislusnikmi daného ¢lenského $tatu.

7. Clenské staty vykonaju potrebné opatrenia s cielom zakd-
zat rybolov, zadrZziavanie na palube, preklddku a vykladanie
na pevninu tuniakov a tuniakovitych ryb ulovenych v oblasti
na ktort sa vztahuje Dohovor ICCAT lodiam o celkovej dizke
presahujicej 24 metrov, ktoré sa nenachddzaji v registri
ICCAT.

8. Clenské stity bezodkladne postdpia Komisii vietky infor-
mécie, z ktorych vyplyva, Ze existujii presvedcivé dovody
na podozrenie, Ze lode o celkovej dlzke presahujticej 24 met-
rov, ktoré sa nenachddzaji v registri ICCAT, lovia alebo pre-
kladajii tuniaky alebo tuniakovité ryby v oblasti, na ktort sa
vztahuje Dohovor ICCAT.

Clanok 8b

Prenajimanie rybdrskych lodi spolocenstva

1. Kazdorocne do 30. aprila ¢lenské $taty zasli Komisii zoz-
nam lodi, plaviacich sa pod ich vlajkou, prenajatych zmluv-
nymi stranami Dohovoru ICCAT na bezny rok, spolu so vSet-
kymi zmenami vykonanymi v tomto zozname v fubovolnom
Case.

2. V zoznamoch, uvedenych v odseku 1, musia byt uvedené
tieto informacie:

a) interné &islo lode, definované v prilohe 1 k nariadeniu
Komisie (ES) & 2090/98;

b) meno a adresa vlastnikov lode;

¢) druhy, na ktoré sa prendjom vztahuje a kvéta pridelend
ndgjomnou zmluvou;

d) doba trvania dohody o prendjme;

e) mend ndjomcu;

f) sdhlas ¢lenského stitu s dohodou o ndjme;

g) krajina, v ktorej bola lod prenajatd.

3. K ddtumu uzatvorenia dohody o prendjme, vlajkovy ¢len-
sky Stat zasle tieto informdacie Vykonnému sekretaridtu
ICCAT a Komisiu informuje o:

a) svojom sthlase so zmluvou o prendjme;

b) opatreniach, ktoré vykonal s cielom zabezpecit, aby pre-

najaté lode, plaviace sa pod jeho vlajkou, dodrziavali
ustanovenia [CCAT o ochrane a riadeni.

4. Po ukonéeni zmluvy o prendjme vlajkovy clensky stat
bude informovat Vykonny sekretaridt ICCAT a Komisiu
o ddtume ukoncenia.

5. Vlajkovy ¢lensky stat kona tak, aby zabezpedil, Ze:

a) lod nebude mat povolené lovit pocas doby prendjmu
v ramci kvot alebo moznosti rybolovu pridelenych samo-
tnému ¢lenskému statu;

b) nebude mat povolené lovit v rovnakom obdobi
na zdklade viac ako jednej zmluvy o prendjme;

¢) jej ulovky budu registrované oddelene od tlovkov ostat-
nych lodi plaviacich sa pod jeho vlajkou;

d) bude dodrziavat opatrenia tykajice sa ochrany a riade-
nia ktoré prijal ICCAT.

Cldnok 8¢
Preklddka

Lode plaviace sa pod vlajkou niektorého clenského Statu,
ktorych celkova dfzka presahuje 24 metrov a ktoré lovia
s dlhym vlascom a st uvedené na zozname ICCAT uvedenom
v ¢lanku 8a ods. 1, nemdzu vykondvat prekladku v oblasti,
na ktord sa vztahuje Dohovor ICCAT, s vynimkou
predchddzajiceho sthlasu prislusného organu vlajkového
¢lenského Statu.”

v ¢ldnku 9 ods. 1 sa ddtum ,15.jun“ nahrddza ddtumom
»15. august®;

Vklad4 sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 9a

Roéné vyhlisenie o uplatiiovani riadiacich Standardov
ICCAT zo strany velkych lodi, pouZivajicich dlhé
vlasce.

Kazdorocne do 1. septembra clenské $taty, ktoré maju lode
pouzivajice dlhé vlasce a ktorych celkovd dlzka presahuje 24
metrov a si opravnené lovit v zone, na ktort sa vztahuje
Dohovor, zasli Komisii rocné vyhldsenie o uplatiovani
riadiacich §tandardov ICCAT zo strany velkych lodi
pouzivajicich dlhé vlasce, pricom pouZiji vzor uvedeny
v prilohe IV;*

Priddvaju sa tieto ¢ldnky.

,Cldnok 19a

Opatrenia na boj proti nezikonnému, neregulovanému
a neohldsenému (IUU) rybolovu

Kazdy clensky $tat sa vynasnazi v stlade so svojimi
vnutro§tatnymi pravnymi predpismi zabezpecit, aby sa jeho
dovozcovia, prepravcovia a ini prevadzkovatelia zdrzali
manipuldcie alebo preklddky tuniakov a tuniakovitych ryb,
ulovenych lodami vykonavajicimi nezdkonny, neregulovany
a neohldseny (IUU) rybolov, a to najmi akykolvek rybolov,
ktory je v rozpore s ochrannymi a riadiacimi opatreniami
ICCAT.
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Cldnok 19b

Informicie o lodiach, o ktorych sa predpokladd, Ze
vykondvali nezdkonny, neregulovany a neohldseny
(IUU) rybolov

1. Na tcely tohto ¢lanku sa o lodi, ktord sa plavi pod vlaj-
kou nezmluvnej strany, predpokladd, ze vykondvala neza-
konny, neregulovany a neohldseny (IUU) rybolov, pokial pri-
slusny orgdn clenského $tatu preukdze, Ze:

a) lovi tuniaky alebo tuniakovité ryby v oblasti na ktort sa
vztahuje Dohovor ICCAT, avSak nenachddza sa v registri
ICCAT;

b) lovi tuniaky alebo tuniakovité ryby v oblasti, na ktort sa
vztahuje Dohovor ICCAT, pre ktoré vlajkovy ¢lensky stat
nemd kvotu, limit dlovkov alebo pridelenie vykonov
podla ochrannych a riadiacich opatreni ICCAT;

¢) neregistruje a ani nedeklaruje svoje tlovky v oblasti,
na ktoré sa vztahuje Dohovor ICCAT, alebo vydava
falo$né vyhldsenia;

d) lovi alebo vykladd na pevninu ryby, ktoré st pod mieru,
v rozpore s ochrannymi a riadiacimi opatreniami [CCAT;

e) lovi pocas uzatvorenych sezén alebo v uzatvorenych
zénach v rozpore s ochrannymi a riadiacimi opatreniami
ICCAT;

f) pouziva zakdzanu rybarsku vyzbroj v rozpore s ochran-
nymi a riadiacimi opatreniami ICCAT;

g) vykondva prekladku s lodami nachddzajiicimi sa na zoz-
name uvedenom v odseku 5;

h) vykondva nepovolené dlovky tuniakov alebo tuniakovi-
tych ryb vo vodach, ktoré sii pod ndrodnou jurisdikciou
pobreznych krajin, v oblasti, na ktort sa vztahuje Doho-
vor ICCAT, alebo porusuje ich zdkonné nariadenia;

i) nemd Stdtnu prislusnost a lovi tuniakov alebo tuniako-
vité ryby v oblasti, na ktorti sa vztahuje Dohovor ICCAT;

j)  vykondva rybarske ¢innosti, ktoré st v rozpore s akym-
kolvek inym ochrannym alebo riadiacim opatrenim
ICCAT.

2. Clenské staty na zdklade informécii, ziskanych ich prislus-
nymi orgdnmi, ozndmia do 15. jina Komisii zoznam lodi,
ktoré sa plavia pod vlajkou nezmluvnej strany, u ktorych sa
predpokladd, Ze vykondvali IUU rybolov v beznom roku
a v predchddzajticich rokoch. Prikladd sa k nemu podporna
dokumenticia.

Komisia zasle Vykonnému sekretaridtu ICCAT do 15. jila
informdcie, ziskané od ¢lenskych statov.

3. Komisia zasle clenskym $titom ndvrh zoznamu lodi
nezmluvnych strdn, u ktorych sa predpokladd, Ze vykondvali

IUU rybolov, ktory vypracoval Vykonny vybor ICCAT, po
jeho ziskanf od Vykonného sekretaridtu ICCAT. Clenské $taty
tento zoznam podrobne preskimajt, aby zistili ¢innosti
tychto lodi a akékolvek zmeny ndzvu, vlajky alebo vlastnika.

4. Clenské téty zasli Komisii do 30. septembra vietky dal-
Sie informdcie, u ktorych je pravdepodobné, ze st dolezité
pre vyhotovenie zoznamu uvedeného v odseku 5.

5. Komisia po prijati zoznamu lodi, identifikovanych ako
lode vykonévajiice IUU rybolov (dalej len ,zoznam IUUY), od
ICCAT, kazdorocne zasle tento zoznam ¢lenskym stdtom.

Cldnok 19¢

Konanie v pripade lodi, o ktorych sa predpokladi, ze
vykondvali nezdkonny, neregulovany a neohliseny
(IUU) rybolov

1. Clenské $tity vykonaji potrebné opatrenia, v stilade so
svojimi vnitro§tatnymi pravnymi predpismi a pravom spo-
locenstva, s cielom zabezpecit, Ze:

a) lode zapisané na zozname IUU, ktoré dobrovolne vpld-
vaji do pristavu, nebudii mat dovolené pristatie alebo

vykonavat prekladku;

b) ich vlajka nebude poskytnutd lodiam nachddzajicim sa
na zozname IUU, pokial dand lod nezmenila vlastnictvo
a novy vlastnik nemoze presvedcivo preukazat, ze pred-
chddzajtci vlastnik alebo prevddzkovatel nemd na lodi
ziadny pokracujtici legdlny finan¢ny alebo iny skuto¢ny
zdujem a ani nad nou nevykondva Ziadnu kontrolu, alebo
pokial, bertic do Givahy vsetky dolezité skutocnosti, vlaj-
kovy $tat nedospeje k ndzoru, Ze poskytnutie vlajky danej
lodi nepovedie k IUU rybolovu;

¢) dovozcom, prepravcom a ostatnym prevadzkovatelom
sa odporuca, aby nemanipulovali a ani neprekladali
tuniaky a tuniakovité ryby, ulovené lodami nachddzaj-
cimi sa na zozname [UU;

d) v3etky dolezité informdcie sa ziskajti a vymienaja s inymi
zmluvnymi stranami a spolupracujicimi nezmluvnymi
stranami, subjektami a rybarskymi subjektami na tucely
zistenia ~a  zamedzenia  pouZivania  falosnych
dovoznych/vyvoznych licencii pre tuniaky a tuniakovité
ryby lodami nachddzajicimi sa na zozname IUU.

2. Je zakdzané:

a) preklddka medzi rybarskymi lodami, materskymi lodami
alebo prepravnymi lodami, ktoré sa plavia pod vlajkou
¢lenského stétu a sa registrované v spolocenstve a lodami
nachddzajicimi sa na zozname IUU;

b) prenajimanie lode nachddzajtcej sa na zozname IUU;

¢) dovoz, vykladka na pevninu alebo prekladka tuniakov
alebo tuniakovitych ryb z lodi nachddzajicich sa na zoz-
name IUU;"
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10. Kapitola II sa nahradza touto kapitolou: a) rybolovné vykony a dlovky druhov, uvedenych

LKAPITOLA II

KOI\{TROLNI:: A DOZORNE OPATRENIA UPLATNITELNE
V ZONE 2

ODDIEL 1

Kontrolné opatrenia

Cldnok 20

Vseobecné zisady

Clenské Staty musia konat tak, aby zabezpecili, Ze lode
plaviace sa pod ich vlajkou budd dodrziavat ustanovenia
uplatnitelné v zone.

Cldnok 20a

Register lodi, autorizovanych lovit v oblasti IOTC

Clanok 8a sa uplatiiuje mutatis mutandis.

Cldnok 20b

Preklidka

Clanok 8c sa uplatiiuje mutatis mutandis.

Cldnok 20c
Oznacovanie rybérskej vyzbroje

1. Vyzbroj pouzivand lodami spolocenstva, ktoré majt
povolené lovit v zone, musi byt oznacend takto: konce sieti,
land a ostatnd vyzbroj nachddzajica sa v mori musi byt opa-
trend vlajkou alebo radiolokaénymi reflektorovymi béjami
a v noci svetelnymi béjami oznacujiicimi ich polohu a roz-

mery.

2. Na ndvestnych béjach a podobnych plévajicich objek-
toch oznacujucich polohu pevnej rybarskej vyzbroje musia
byt vzdy jasne oznacené pismeno (pismend) afalebo ¢isla
(¢isla) lode (lodi), ku ktorym patria.

3. Zariadenia na zhlukovanie ryb musia byt zakazdym jasne
oznacené pismenom (pismenami) afalebo &islom (Cislami)

lode (lodi), ku ktorym patria.

Clanok 20d

Statistické oznamovanie na vedecké cely

1. Clenské 3taty zasla sekretaridtu IOTC, v slade s postupmi
pre predkladanie Statistickych tidajov uvedenymi v prilohe V,
v elektronickej forme s elektronickym pristupom pre Komi-
siu tieto Statistické adaje:

v ¢lanku 1, za predchddzajici rok;

b) velkosti druhov, uvedenych v ¢ldnku 1, za predchddza-
juci rok;

¢) lov tuniakov s pouzitim plavajicich objektov, v¢itane
zariadeni na zhlukovanie ryb.

2. Clenské 3tity vytvoria databdzu obsahujicu 3tatistické
udaje, uvedené v odseku 1, s elektronickym pristupom pre
Komisiu.

ODDIEL 2

Pristavné kontrolné postupy

Clanok 20e

Clanky 10, 12, 13 14 a 15 sa uplatiiujt mutatis mutandis.

ODDIEL 3

Lode bez $tdtnej prislu$nosti a lode nezmluvnych
strdn

Clanok 21

Pozorovanie
1. Kapitani lodi spolocenstva, oprdvneni lovit ryby v zéne,
predloZia svojmu ndrodnému orgdnu svoje pozorovania lodi

nezmluvnych strdn, o ktorych predpokladaji alebo vedia, ze
lovia tuniakov zavalitych alebo skipjack.

2. Clenské Staty zasla bezodkladne tieto informacie Komisii,
ktord ich zasle IOTC.

Cldnok 21a
Riadenie rybarskych innosti

Clanok 18 sa uplathuje mutatis mutandis.

Clanok 21b

Lode IUU

Clanok 19b sa uplatiuje mutatis mutandis.

Cldnok 21c
Opatrenia pre lode, o ktorych sa predpokladd, Ze

vykondvali nezdkonny, neregulovany a neohliseny
(IUU) rybolov

Clanok 19c sa uplatiiuje mutatis mutandis.”



04/[zv. 7 Uradny vestnik Eur6pskej tnie 139

11. text uvedeny v prilohe I k tomuto nariadeniu sa vkladd ako Cldnok 2
priloha Ia;

12. text uvedeny v prilohe II k tomuto nariadeniu sa vklada ako Toto nariadenie nadobdda dcinnost siedmy defi po jeho
prilohy IV a V. uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.
V Luxemburgu 26. aprila 2004

Za Radu
predseda
J. WALSH
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PRILOHA V

Udaje o dlovku a vykonoch

Rybolov na hladine: tidaje o tilovku v nomindlnej hmotnosti tilovku a tidaje o vykonoch v ditoch lovu (vakovd kruhova
vlecnd siet, ¢In s ndvnadou, vle¢nd udica s blyskd¢om, tenatové undsané siete) sa poskytnti IOTC podla 1° mriezkovej
oblasti a mesaénych vrstiev. Udaje o rybolove pomocou vakovej kruhovej vlecnej siete sa rozvrstvia podla druhu stada
ryb. Takéto tdaje sa, pokial mozno, priblizne odhadnt na zdklade ndrodnych mesa¢nych dlovkov pomocou kazdej
vyzbroje. Pouzité zdvihacie faktory, zodpovedajiice zdznamu v lodnom denniku sa pravidelne poskytujii IOTC.

Rybolovy pomocou dlhého vlasca: ddaje o dlovku a vykonoch rybolovu s dlhym vlascom sa musia poskytnit IOTC
podla 51° mriezkovej oblasti a mesacnych vrstiev, pokial mozno v po¢toch a v hmotnosti. Vykon rybolovu sa uvddza
v poctoch hikov. Takéto tdaje sa, pokial mozno, odhadnti na zdklade nirodnych mesacnych dlovkov. Pouzité
zdvihacie faktory, zodpovedajice zdznamu v lodnom denniku, sa pravidelne poskytuji IOTC.

Ulovky, vykony a velkosti remeselného, malorozmerného a portového rybolovu sa taktiez predkladajii mesacne,
aviak s vyuzitim najlepsich zemepisnych oblasti, pouzitych na zber a spracovanie takychto tdajov.

Udaje o velkosti

celkového poctu meranych ryb, sa pravidelne mesacne predkladaji IOTC na 5° mriezkovej ploche podla typu vyzbroje
a sposobu rybolovu (napr. volné stada/stada podla lodného dennika pre vakové kruhové vlené siete). Udaje o velkosti
sa poskytuji pre vSetky druhy vyzbroje a vietky druhy, na ktoré sa vztahuje IOTC. Vzorkovanie Gdajov o velkosti
prebieha, podla moznosti, podla prisnych a riadne stanovenych programov ndhodného vzorkovania, ktoré st
potrebné na ziskanie neskreslenych tdajov pre odoberané velkosti. Presne odportcand tiroven vzorkovania sa pri
jednotlivych druhoch meni (ako funkcia roznych parametrov), ale Specifickd Groven odporicaného vzorkovania
stanovuje pracovnd skupina pre statistiku. Podrobnejsie tidaje o velkosti, napriklad velkost podla jednotlivych vzoriek,
sa taktiez ddvaju k dispozicii IOTC, pokial si to vyzaduja $pecifické pracovné skupiny, avsak pri dodrzani prisnych
predpisov tykajtcich sa dovernosti.

Lov tuniakov s pouZitim pldvajdcich objektov vritane zariadeni na zhlukovanie ryb (FADs).

Vyzaduje sa ziskat viac informadcii, aby IOTC lepsie porozumela meniacim sa Struktdram efektivnych rybolovnych
vykonov, flotil operujiicich v oblasti patriacej pod jeho prévomoc. KedZze ¢innosti zdsobovacich lodi a pouzivanie
zariadeni na zhlukovanie ryb (FAD) sti nedelitelnou stcastou rybolovného vykonu flotily pouzivajticej vakové vlecné
kruhové siete, IOTC, pravidelne sa predkladaju tieto informdcie:

Pocet a charakteristiky zdsobovacich lodi: i) ktoré vykonévaji svoju ¢innost pod ich vlajkou, ii) ktoré poméhaji lodiam
pouzivajicim vakové vlecné kruhové siete a vykondvajii svoju ¢innost pod ich vlajkou alebo iii) ktoré maj licenciu
vykondvat svoju ¢innost v jej vyhradnych hospodérskych zénach a ktoré sa nachddzali v oblasti patriacej pod
pravomoc IOTC.

Urovne aktivity zdsobovacich lodi: v¢itane poctu dni na mori, na 1° mriezkovej ploche a na mesa¢nom zdklade.

Zmluvné strany a spolupracujiice nezmluvné strany sa navySe maximdlne vynasnazia poskytniit tidaje o celkovom
pocte a druhu zariadeni na zhlukovanie ryb (FADs), prevddzkovanych flotilou, na 5° mriezkovej ploche a na
mesacnom zdklade.

Véasnost predkladania ddajov IOTC

Je rozhodujice, aby vsetky tdaje o rybolove boli k dispozicii sekretaridtu IOTC nacas tak, aby bolo mozné sledovat
zdsoby a analyzovat tidaje. Preto sa odporica, aby sa ako $tandardné podmienky uplatiiovali tieto pravidla:

Hladinové flotily a ostatné flotily, ktoré vykondvaji svoju ¢innost v pobreznych zénach (vritane zdsobovacich lodj),
poskytuji svoje tdaje o rybolove k najskorsiemu moznému ddtumu, avsak najneskor 30 juna kazdy rok (idaje za
predchddzajtici rok).

Flotily, ktoré pouzivaji dlhé vlasce a vykondvaji svoju ¢innost na otvorenom mori, poskytuji predbezné tdaje
o rybolove k najskorSiemu moznému détumu, avsak najneskor do 30. jina ((daje za predchddzajici rok). Kone¢ny
odhad svojich tidajov o rybolove poskytnt kazdoro¢ne do 30. decembra (tidaje za predchddzajici rok).

Lehoty, v sticasnosti povolené na predkladanie Statistickych tdajov, sa mozu v budiicnosti skratit, nakolko
komunikacné technoldgie a technoldgie spracovdvania ddajov sii Coraz rychlejsie, o by malo skratit sticasné
oneskorovanie sa pri spracovdvani tidajov.



